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Pro‘ol de Loi portant création d'un Office |
et d'un Fonds spécial en faveur des !
estropiés et mutilés.

(Voir les n* 52 (sessivn eetraordinaire |
de 1925), 13, 251, 306 (session de
1927-1928), les feuillels d'amende- |
ments 1 d IV et les Annales parle-
menlaires de ln Chambre des tepré- |
sealants, séanccsdes 21 mars ; 9. 22
et 30 aoit ; et 19 seplembre 1928.)

ARTICLE PREMIER,

Il est eréé auprés du Ministére de
PIndustrie, du Travail et de la Ppé-
voyance sociale un Fonds spécial en
faveur des estropiés et des mutilés, des
infirmes congénitaux, des aveugles, des
sourds et des muets qui réuniront les
conditions énumérées a 'article 3,

ART, 2,

Seront. exclus du bénéfice de la loi
ceux qui, vietimes d’un accident, peu-
vent se prévaloir de la loi sur la réparti-
tion des dommages résultant des acci-
dents du travail.

ART, 3.

Pour jouir du bénéfice de la présente
loi, il faut :

1o Etre Belge et résider en Belgique.
Les ressoritssants des pays étrangers
qui accordent aux Belges des avantages
équivalents pourront également bénéfi-
cier de I'allocation prévue par 'article 5

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 19271928

E————

Wetsontwerp waarbij een dienst en een
bijzonder fonds ten bate der gebrek-
kelijken en der verminkten worden tot
stand gebracht.

(Zie de n™ 59 (buitengewone  :ittin
1925), 13, 251, 306 (zitting 1927-1928),
de amendementen [ (ot 1V en de Han.
delingen van de Kamer der Volksyer-
legenwoordigers, vergaderingen van
21 Maart; 9, 22 en 30 Augustus ;
en 19 September 1928.,)

——————
EERSTE ARTIKEL.

Bij het Ministerie van Nijverheid, Ar-
beid en Sociale Voorzorg wordt een
Bijzonder Fonds tot stand gebracht ten
voordeele van de gebrekkelijken en de
verminkten, de geboren gebrekkigen, de
blinden, de dooven en de stommen die
de voorwaarden, in artikel 3 vermeld,
vervullen,

AR, 2.

Worden uitgesloten van de bij deze
wet verzekerde voordeelen, zij die, als
slachtoffer van een ongeval, de wet in-
roepen betreffende het herstel van de
schade voortvloeiende uit arbeidsonge-
vallen.

~ArT, 3.

Om aanspraak te hebben op de voor-
deelen van deze wet, moet men :

1o Belg zijn en in Belgia verblijven.

De onderhoorigen van vreemde landen
waar, aan de Belgen, gelijkwaardige
voordeelen worden verleend, hebben
insgelijks aanspraak op de tegemoet-
koming voorzien bij artikel 5;
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20 Etre igé d’au moins quatorze ans;

3% Se trouver dans le besoin;

4° Subir une incapacité permanente
d’au moins 30 p. ¢.;

5% Accepter, si les circonstances le per-
mettent, de se soumetire & une éduca-
tion ou & une rééducation profession-
nelle,

Anwe, 4.

Un arrélé royal prescriva les forma-
lités & remplir pour obtenir les allocations
a charge du Fonds spécial et 1a maniére
dont les demandes seront instruites.

ART. 5.

L"allocation sera calculée sur la base
de 2,250 francs, proportionnellement au
taux de I'invalidité.

ART. 6.

Le Fonds constitué pour le service des
allocations sera alimenté par I’Etat, les
provinces et les communes. La part de
l'intervention de I'Etat est fixée au
4/8 de la dépense totale, celle des pro-
vinces aux 2/8 et celle des communes
aux 2/8,

La part contributive des provinces
el des communes est calculée au pro-
rata de la charge réelle que leurs vessor-
tissants auront fait supporter au Fonds
spécial. Un arrété ministériel, pris sur
Iavis de la Commission spéciale instituée
en vertu de l'article 10 fixera chaque

année le montant de la contribution de °

I’Etat de chaque province et de chaque
commune,

Les communes peuvent réclamer aux
commissions - d’assistance publique le
remboursement de leur contribution.

29 Ten minste veertien jaur oud zijn;
3" Behoeftig zijn;

4° Een bestendige onbekwaamheid
van minstens 30 t. h, hebben;

5 Aanvaarden, zoo de omstandighe-
den het toelaten, zich aan eene beroeps-
opleiding of -heropleiding te onderwer.
pen.

ART. 4,

Een Koninklijk besluit bepaalt de in
acht te nemen vormvereischten tot het
bekomen van eene tegemoetkoming ten
laste van het bijzonder Fonds, aslmede
de wijze waarop de aanvragen worden
onderzocht.

ART. 5,

De tegemoetkoming wordt berekend
op de basis van 2,250 frank, in evenre-
digheid met den graad der invaliditeit.

ART. G,

Het Fonds, opgericht tot vitkeering
van de tegemoetkomingen, wordt in
stand gehouden door den Staat, de pro-
vincién en de gemeenten. Het aandeel
waarvoor de Staat tusschenkomt is be-
paald op 4 /8 der gezamenlijke uitgave;
dat van de provincién op 2 /8 en dat van
de gemeenten op 2 /8,

Het aandeel van tusschenkomst van
de provincién en de gemeenten wordt
berekend naar verhouding van den we-
zenlijken Jast waardoor hunne onder-
hoorigen het bijzonder Fonds hebben
bezwaard. leder jaar, wordt het beloop
van de tusschenkomst van den Staat,
van iedere provincie en van elke ge-
meente, vastgesteld bij ministerieel be-
sluit, genomen op advies van de Bijzon-
dere Commissie, ?(rachtens artikel 10 in-
gesteld., '

De gemeenten kunnen aan de commis-
sién  voor openbaren onderstand de
terugbetaling van hare bijdrage vorde-
ren,
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Amm, 7.

Le service des allocations prévues par

lu présente loi ext fait par la Caisse de
prévoyance et de secours en faveur des
victimes des accidents du travail, sous le
contrdle du Ministre de I'Industrie, du
Travail et de la Prévoyance sociale,

ART, 8,

Les allocations accordées en vertu de
la présente loi ne sout cessibles ni saisis-
sables que pour cause d’obligation ali-
mentaire légale.

Dans le cas ou le titulaire de I’alloca-
tion serait hospitalisé ou fréquenterait
un institut d’éducation ou de rééduca-
tion professionnelle, une partie de I’allo-
cation pourra étre dévolue a I’établisse-
ment hospitalier ou a I'institut d’éduca-
tion. Cette quote-part sera déterminée
selon les ragles fixées par un arrété royal,
pris sur I’avis de la Commission des allo-
cations anx estropiés et mutilés,

ART, 9,

Les procurations, quittances, certi-
ficats et autres pidces relatives i I’exéen-
tion de la présente loi sont délivrés gra-
tuitement, dispensés des droits de timbre
et de greffe et exemptés de la formalité
de I'enregistrement.

ART, 10,

Une Commission spéciale sera insti-
tuée par arrété royal auprés du Minist ére
de I'Industrie, duv Travoil et de la Pré-
voyance sociale sous le nom de « Com-
mission des allocations aux estropiés et
mutilés »,

Elle est appelée a statuer sur les
demandes des intéressés, a gérer les
fonds mis a sa disposition, et, en géndral,
adonner son avis sur toutes les ques-
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ArT, 7.

De tegemoctkomingen voorzien bij
deze wet worden uitgekeerd door de
Voorzorgs- en Onderstandskas ten bate
van de slachtoffers der arbeidsongeval-
len, onder toezicht van het Ministerie
van Nijverheid, Arbeid en Sociale Voor-
zorg.

ART. 8,

De krachtens deze wet toegekende
tegemoetkomingen zijn slechts afstaan-
baar of aantastbaar dan wegens oorza-
ken van wettelijke verplic ting voor
onderhoud.

Ingeval de verkrijger van de tegemoet -
koming in een gesticht voor beroepsop-
leiding of beroepsheropleiding mocht op-
genomen zijn of hetzellve mocht bezoe-
ken, kan een gedeelte van de tegemoetko-
ming aan het verplegingsgesticht of aan
het opleidingsgesticht vervallen. Dit aan-
deel zal bepaald worden volgens deregels
vastgesteld bij een Koninklijk besluit
genomen op advies van de Commissie
van tegemoetkomingen aan de gebrek-
kelijken en de verminkten.

ArT. 9,

De volmachten, kwijtingen, getuig-
schriften en andere stukken in verband
met de uitvoering van deze wel worden
kosteloos afgeleverd, van zegel- en grif-
flerechten vrijgesteld en van de forma-
liteit der registratie ontslagen.

ArT, 10,

Een bijzondere Commissie wordt, bij
Koninklijk besluit, ingesteld bij het Mi-
nisterie van Nijverheid, Arbeid en So-
ciale Voorzorg onder de benaming van :
« Commissie van tegemoetkomingen aan
de gebrekkelijken en de verminkten »,

Zij moet uitspraak doen over de aan-
vragen door de belanghebbenden inge-
diend, de tot hare beschikking gostelde
gelden beheeren en, over 't algemeen,
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tions qui lui sont soumises par le Minis-
tre de P'lndustrie, du Travail et de la
Prévoyance sociale.

Eile sera composée de treize mem-
bres parmi lesquels il y aura deux méde-
cins, un représentant au moins du Minis-
tire do la } ustice, un délégué de la Caisse
do prévoyance ot de secours en faveur
des victimes des accidents du Lravail,
ainsi que deax représentants des estro-
piés et mutilés,

ArT, 11.

Un arrété royal réglera les modalités
d’exézution de la présente loi.

Arr. 12,
La présente loi entrera en vigueur le

ier janvier qui suivra la publication de
Parrété royal d’exécution.

Bruxelles, le 19 septembre 1928,

Le Président de la Chambre
des Représentants,

haar advies geven over al de vraagstuk-
ken die haar door den Minister van Nij-
verheid, Arbeid en Sociale Voorzorg
worden onderworpen,.

Zij zal bestuan uit  dertien leden,
onder dewelke twee geneesheeren, ten
minste één verlegenwoordiger van het
Ministerie van Justitie, een algevaar-
digde van de Voorzorgs- en Onder-
standskas ten bate van de slachtoffers
der arbeidsongevallen, alsmede (wee
vertegenwoordigers van de gebrekkelij-
ken en de verminkten.

ArT. 11.

De uitvoeringsmodaliteiten van deze
wet worden bij Koninklijk besluit gere-
geld.

ART. 12,

Deze wel treedt in werking, den
I™ Januari volgende op de bekendma-

king van het Koninklijk besluit van
uitvoering,

Brussel, 19 September 19328,

De Voorzitter van de Kamer

der Volksvertegenwoordigers,

EmiLe TIBBAUT.

Les Secrétaires,

|  De Secretarissen,

Bon pg KERcHOVE,
Jan RAMAEKERS.



